UGOVOR O NAJMU VOZILA BR.

Clanak 1

+ Ovim Ugovorom ureduju se medusobni odnosi izmedu
PAZIN d.0.0. PJ Rent-a-car Catar (u daljnjem tekstu:
najmodavac) i najmoprimac ¢iji su podaci navedeni na
prvoj stranici ovog Ugovora (u daljnjem tekstu:
najmoprimac).

« Najmodavac daje, a najmoprimac prima na
koristenje vozilo navedeno na prvoj stranici ovog
Ugovora (u daljnjem tekstu: vozilo), a pod uvjetima i
na vrijeme utvrdeno u ovom Ugovoru.

Clanak 2

« Potpisivanjem ovog Ugovora najmoprimac j
potvrduje da je preuzeo vozilo u ispravnom i
neoste¢enom stanju i punog spremnika goriva, osim
ako u Ugovoru nije izri¢ito pismeno drukgije
navedeno.

« Najmoprimacpotvrduje da je uz vozilo primio
dokument za vozilo, klju¢eve za vozilo, svu obaveznu
opremu i pribor vozila kao i dodatnu opremu i pribor
naveden u Ugovoru.

Clanak 3

» Najmoprimacse obavezuje da ¢e vozilo vratiti u
mjesto preuzimanja i to najkasnije u roku utvrdenom
ovim Ugovorom.

« Najmoprimac j se obavezuje da ¢e vozilo vratiti i
prije ugovorenog roka, a na zahtjev najmodavca.

« Najmoprimacse obavezuje da ¢e vozilo vratiti
ispravno i neosteceno, sa svom dokumentacijom,
klju¢evima, gumama, alatom, obaveznom,
standardnom i dodatnom opremom, kako ga je i
preuzeo.

« Novcane obaveze prema ovom Ugovoru, ukoliko se
ne pla¢aju u vidu predujma ili pologa, najmoprimac je
duzan platiti odmah odnosno pri povratku vozila ili u
roku od 8 dana od postavljanja zahtjeva za isplatu
odnosno ispostavljanja racuna.

« Najmoprimacpristaje da, na teret njegove kreditne
kartice ili nekim drugim nacinom pla¢anja,
najmodavac naplati sve troSkove popravka, kvarova ili
gubitka koji su otkirveni nakon $to je vozilo vraceno, a
najmoprimac nije o tome izvijestio najmodavca u
skladu s procedurom o povratu vozila.

« Najmoprimac priznaje da je najmodavac ovlasten
teretiti njegovu kreditnu, debitnu ili “charge” karticu za
bilo koje troskove koje najmodavac ima prema ovom
Ugovoru.

» Najmodavac zadrzava pravo naplatiti troSkove bez
da prethodno obavijesti najmoprimca.

Clanak 4

« Najmoprimac se obavezuje da ¢e produzenje
trajanja najma kao i ostale promjene glede najma
pravovre meno zatraziti od najmodavaca.

* U slucaju da najmoprimac prekoraci ugovoreni rok
vrac¢anja vozila bez suglasnosti najmodavca ,
najmodavac ima pravo vozilo smatrati ukradenim i o
tome izvijestiti policiju. U tom sluc¢aju najmoprimac
snosi svu nastalu Stetu.

« U ducaju prekoracenja roka vracanja vozila,
najmoprimca i nadalje terete sve obaveze i
odgovornosti iz ovog Ugovora, a koje su inace
dogovorene za vrijeme trajanja najma.

« Svi zaposlenici najmodavca imaju pravo kontrolirati
bilo koje vozilo u bilo koje vrijeme. Ako se ustanovi da
je najmoprimac prekrsio bilo koji od uvjeta ovog
Ugovora, zaposlenici najmodavca su ovlasteni
oduzeti vozilo.

» Najmodavacbezuvjetno zadrzava pravo raskida
Ugovora o najmu vozila, bilo kada i bilo gdje i prije
isteka Ugovora o najmu vozila, bez ikakve obaveze
nadoknadivanja Stete najmoprimcu.

Clanak 5

« Najmoprimac jamci i obavezuje se:

« da je iznajmljeno vozilo preuzeo i da ¢e ga koristiti
sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na cestama te
drugim vazecim propisima;

« da ¢e odmah prekinuti voznju ukoliko se na vozilu
dogodi kvar na brojacu kilometara te o tome bez
odlaganja izvijestiti najmodavca;

« da ¢e vozilo koristiti samo za vlastite potrebe;

+ da ¢e vozilom upravljati samo najmoprimatelj ili
osoba koja je pored najmoprimca u Ugovoru
navedena kao voza¢, odnosno u Ugovoru navedena
kao ovlastena osoba najmoprimac -pravne osobe, a
sve pod uvjetom da te osobe imaju potrebne dozvole i
dokumente za upravljanje vozilom;

« da nece vozilo voziti izvan granica Bosne i
Hercegovine u zemlje u koje ulazak nije dopusten;

« da nece vozilo koristiti u nedozvoljene svrhe,
primjerice za vr$enje kaznenih djela, carinskih,
deviznih ili drugih prekrsaja ili drugih nedozvoljenih
radnji;

« da nece vozilo pretovariti teretom ili putnicima;

« da nece vozilom upravljati pod utjecajem alkohola ili
narkotika;

+ da ¢e se brinuti o tehnickoj ispravnosti vozila i
obaveznom periodi¢nom servisiranju vozila;

« da ¢e redovito kontrolirati i po potrebi nadopunjavati
tekucinu za hladenje, ulje i tlak u gumama;

« da ¢e vozilo, kada ga ne koristi, obavezno
zakljuCavati i uzimati klju¢eve i dokumentaciju vozila
uz aktiviranje i drugih sigurnosnih uredaja ukoliko isti
na vozilu postoje;

« Vozilo se ne smije koristiti za:

« placeni prijevoz robe, tereta ili putnika;

« vucu ili prijevoz drugih vozila ili prikolica;

« prijevoz materijala, predmeta ili stvari koje mogu
ostetiti ili zagaditi vozilo, primjerice Zivotinja, lako
zapaljivih materijala, natprosjecno prljavih stvari ili
stvari neugodnog mirisa;

« utrke, moto- sportska ili druga sli¢na natjecanja;

« obuku vozaca.

Clanak 6

« Troskove goriva utro$enog tijekom najma snosi
najmoprimac .

« TroSkove:

* u svezi transporta vozila;

« garaziranja, parkiranja, cestarina, mostarina i sli¢no;
« svih kazni radi kr§enja prometnih ili drugih propisa;
« sudskih, prekrsajnih ili drugih postupaka;

« zateznih kamata na navedena dugovanja;

 nastale ili uzrokovane za vrijeme trajanja najma
vozila, bez obzira kada su utvrdeni ili dospjeli,
obavezuje se podmiriti najmoprimac bez obzira terete
li oni najmodavac kao vlasnika vozila, najmoprimac
ili vozaca vozila, osim ako navedeni troSkovi nisu

uzrokovani isklju¢ivom krivnjom najmodavca ;
Clanak 7

« Najmodavac nadoknaduje najmoprimcu
neophodne troSkove za ulje, mazivo, obavezno
periodi¢no servisiranje i druge lake popravke, a koji
su nastali za vrijeme trajanja najma.

« Troskovi iz stavka 1 ovog ¢lanka nadoknaduju se
iskljucivo u slu¢aju ako ih je najmoprimac platio
gotovinom i to pravnoj osobi ovlastenoj za pruzanje
servisnih usluga takve vrste.

« U slucaju iz stavka 1i 2 ovog ¢lanka najmoprimac
je najmodavcu duzan predati valjani raéun koji je
izdala pravna osoba koja je izvrsila uslugu, a racun
treba glasiti na “PAZIN d.0.0.” PJ Renar-a-car Catar,
a $to je preduvjet isplate naknade.

« U slucaju dase utvrdi kako je najmoprimac izvrsio
nepotrebnu zamjenu ili servis nekog sklopa, dijela ili
uredaja na vozilu, najmodavac pridrzava pravo da
najmoprimcu odbije naknadu takvog troska.

= TroSkovi pranja vozila se ne nadoknaduju.

Clanak 8

« U slu¢aju manjka ili oste¢enja vozila, opreme ili
pribora, bez obzira na to kako su nastali, najmoprimac
¢e isplatiti najmodavcu njihovu punu novéanu
protuvrijednost po trzisnim cijenama za nove takve
dijelove, a vaze¢im na dan ugovorenog vrac¢anja
vozila.

« Iznimno od odredbe stavka 1 ovog ¢lanka, troSkove
nedostaju¢e dokumentacije ili klju¢eva vozila
najmoprimac nadoknaduje prema vazecem cjeniku.
« Ako u slu¢aju nepaznje najmoprimac vozila ili
vozacéa dode do ostec¢enja motora ili pogonskog
mehanizma vozila (primjerice radi nedostatka ulja ili
sredstva za hladenje), u slu¢ajevima ostecenja
kartera, spojke, donjeg postroja vozila ili drugih
kvarova izazvanih nemarno$¢u najmoprimcaiili
vozaca (primjerice nepaZljiva voznja ili voznja izvan
puteva), najmoprimac vozila nadoknaduje
najmodavcu cjelokupni iznos troSkova popravka
vozila te dodatno iznos izgubljenog dnevnog najma
vozila prema vaze¢em cjeniku za vrijeme trajanja
popravka vozila, ali ne vise od 30 dana, te svu nastalu
Stetu kao $to su primjerice troskovi vuce vozila ili
umanjene vrijednosti vozila.

« Ako je iz bilo kojeg razloga potrebno posebno
¢iscenje vozila, najmodavac ¢e to posebno naplatiti
kako bi pokrio tro$ak bilo kakvog potrebnog ¢is¢enja.
« Najmodavac zadrzava pravo zaracunavanja usluge
punjenja goriva prema odluci Uprave.

Clanak 9

« U slu¢aju prometne nesrece, ostecenja, havarije,
utaje, krade, pogonske neispravnosti vozila i drugih
sliénih okolnosti najmoprimac je duzan:

« Cuvati vozilo do njegovog prewzimanja od strane
najmodavca ;

« zabiljeziti imena i adrese sudionika i svjedoka;

< pozvati nadlezan organ policije i osigurati njihov
zapisnik, osim u sluc¢aju pogonske neispravnosti;

« bez odlaganja dati izjavu o dogadaju u naplizoj
poslovnici hajmodavca ;

« U slucaju da najmoprimac ne osigura policijski
zapisnik iz stavka 1, tocka 3. ovog ¢lanka ili ne da
izjavu iz stavka 1, tocka 4. ovog ¢lanka, sav trosak
naknade Stete u svezi s oSte¢enjem ili nestankom
vozila pada na teret najmoprimca u punom iznosu
bez obzira na najmopriméevu krivicu za takav
dogadayj;

« Najmoprimac prima na znanje da u slucaju
nemarnog odnosa prema vozilu, dokumentima ili

klju¢evima vozila, kao i drugim slu¢ajevima
predvidenim pravilima osiguranja ili zakonom, moze
biti tere¢en regresnim zahtjevom osiguravatelja
vozila.

Clanak 10

+ U slucaju $tete na vozilu, najmoprimac ¢e na
traZenje najmodavca platiti puni iznos popravka
ostec¢enog vozila i druge gubitke koje najmodavac
ima zbog ostec¢enja vozila ukljucujuéi i izgubljenu
dobit u visini dnevnog najma zbog nekoristenja vozila
za vrijeme trajanja popravka prema vaze¢em cjeniku,
ali najvise do 30 dana.

U slucaju krade vozila ili drugih okdnosti radi kojih
najmoprimac nije u mogucénosti po zavrSetku najma
vratiti vozilo najmodavcu , najmoprimac ¢e na
trazenje najmodavca platiti punu vrijednost vozila i to
nabavnu vrijednost novog vozila, a prema ponudi
najmodavacevog dobavljaca kao i druge gubitke koje
najmodavac ima zbog nedostatka vozila ukljucujuci i
izgubljenu dobit u visini dnevnog najma zbog
nekoristenja vozila prema vaze¢em cjeniku, ali najvise
do 30 dana.

« U slucaju Stete prema tre¢im osobama najmoprimac
ée snositi sve troSkove koje bi najmodavac mogao
imati po toj osnovi.

« Osiguranjem nisu pokrivene Stete koje su
prouzro¢ene namjerno, pod utjecajem alkohola ili
droge, bez propisane vozacke dozvole ili u slu¢aju da
je dozvola vozacu oduzeta, u slucajevima da se u
vozilu nalazi veci broj osoba od broja registriranih
sjedista, Stete izazvane ratnim opreacijama ili
pobunama, kao i u drugim okolnostima predvidenim
pravilima osiguravajuceg drustva ili zakonskim
propisima.

« Osiguranjem nisu pokriveni rizici unistenja ili
ostec¢enja automobilskih guma, naplataka ili
poklopaca naplataka ili unistenje odnosno ostecenje
donjeg postroja vozila.

Clanak 11

« Najmodavac ne odgovara za Stete koje bi
najmoprimcu mogle nastati uslijed zakasnjenja
prilikom isporuke vozila kao niti za Stete koje bi
najmoprimcu mogle nastati zbog bilo kakvog kvara
na vozilu za vrijeme trajanja najma.

« Najmodavac ne odgovara za Stete koje bi nastale
na osobama ili stvarima koje se prevoze u vozilu.
Clanak 12

« Najmoprimac ne smije prenijeti prava ili obaveze
po ovom Ugovoru na treée osobe, a niti smije otuditi
vozilo, dijelove ili opremu vozila ili vrsiti bilo kakve
preinake na vozilu.

Clanak 13

« Ovaj je Ugovor sastavljen u 3 istovjetna primjerka,
od kojih se jedan primjerak Ugovora urucuje
najmoprimcu , a ostale zadrzava najmodavac .

+ Svojim potpisom na prvoj stranici ovog Ugovora
najmoprimac prihva¢a ovaj Ugovor i sve njegove
odredbe te opce uvjete o najmu vozila s kojima je
upoznat u poslovnici preuzimanja vozila kao i trenutno
vazece uvjete izdavatelja kreditne kartice.

* Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vrsiti
samo u pismenom obliku, a usmeni uglavci su
nevazeci.

Clanak 14

+ U slucaju spora po ovom Ugovoru stranke
ugovaraju mjesnu nadleznost stvarno nadleznog suda
u Mostaru
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